VANBREV

Sankt Dominikus kloster, Roglebdck
- Julen 2022-

NARMARE VARA ROTTER

Sedan négra ar tillbaka har Katolska kyrkan
uppmuntrat kloster och kommuniteter att
ansluta sig till natverk av kloster, sa kallade
Federationer, for dmsesidigt stéd och
samarbete.

Vi systrar i Rdgle leddes in i en process dar vi
nu knutit oss
narmare den franska
federationen Notre
Dame des
Précheurs, vilket
samtidigt betyder att
vi kommer narmare
vara monastiska
rétter. Vi kommer ju
ursprungligen fran
Prouille, det forsta
kvinnliga klostret
som Dominikus
grundade. Men
Roégle kloster har
tillnért en fransk
kongregation — Les
Dominicaines des
Tourelles — med en
annan “kanonisk
status” an
monialerna i de
kontemplativa
klostren.

Den 8 december, Jungfru Marias hdgtid, blir
Vi nu ett monastiskt stiftspriorat, med samma
konstitutioner som monialerna. Vi har lange
haft ett samarbete med dem fér utbildning av
noviser, och nu har banden styrkts.
Dominikanordens Ordensmaéastare, broder
Gerard Timoner o.p., bekraftade nyligen "det
nya klostrets” tillhérighet till Orden.

Vi bar med oss vart arv fran Les Tourelles, sa
skiftet innebar inte en stor férandring. Eller
inte en stdrre fordndring 4n den som hela
tiden sker i livet, i manniskors liv liksom i
kommuniteter. Régle har haft lite olika

ansikten under olika perioder. Nar systrarna
kom i slutet av 1950-talet var det ett klassiskt
kloster med monastisk observans. Sedan
kom sextio- och sjuttiotalets stora
omvalvningar i Kyrkan, d& mycket av det
traditionella ansags otidsenligt, inklusive
ordensdréakten. Tonvikt 1&g mer p& socialt
engagemang. Under
1980-talet gjorde
systrarna en stor
insats for flyktingar.
Déarefter foljde en tid
da vi utvecklade en
omfattande Kkurs-
och retratt-
verksamhet. Den fick
vi sen successivt dra
ner pa da det kravde
en for stor
arbetsinsats. Nagra
ar pa tidigt 2000-tal
mottes en
karismatisk boéne-
grupp ér tillsammans
med systrarna.

Ja, det ar som med
livet sjalvt: det ror pa
sig. Vi &r samma
méanniskor fran
fédsel till déd, men
vart utseende, vara intressen och véar
personlighet foérandras. En kommunitet
fargas inte bara av systrarnas personlighet,
alder och antal, utan ocksa av kulturen och
situationen i varlden. Under Andra
varldskriget fick vara franska systrar stélla
om sitt liv radikalt. De gémde judiska familjer
i sitt kloster, som lag granne med SS:s
hdgkvarter...

Vi vet inte vilka kriser som vantar framover,
men kriserna avléser varandra, och vi tycks
inte direkt g mot tryggare tider. Men vérlden
och Kyrkan har alltid befunnit sig i nagon
form av kris! Vi lever i en fallen vérld, och vi



ar bara "gaster och framlingar” har pé jorden
(He 11:13). Vi ber och goér bot fér det som
plagar varlden och kyrkan, men ingenting bor
fa oss att forlora hoppet och den djupare
friden: Vart ankare ar i himlen.

Kriser kan ocksa, som bekant, leda till
utveckling. Energikrisen har lett oss att
plocka fram véara svarta liturgiska kappor,
eftersom vi fatt sanka temperaturen i
kapellet. Men sa gjorde munkar och nunnor
alltid innan centralvarmen kom. Det finns en
vacker symbolik i att bara svarta kappor fran
den 2 november (Alla sjalars dag) fram till
pasknatten, nar vi firar ljusets seger Over
morkret. D& kastas den svarta kappan av och
vi stralar i vitt!

S& kan vi se pa vart jordiska liv. Det &r
genomlyst av Kristi narvaro, men det sanna
livet & anda besl6jat, holjt av ett tackelse.
Forst vid déden kastar vi av oss den "svarta
kappan”, var jordiska kropp, for att trada in i
det fulla ljuset, med en férharligad kropp.

Det som blir satt férgédngligt uppstar
oférgéngligt. Det som blir satt foraktat
uppstar i héarlighet
(1 Kor 15:42).

Detta ar ett paskbudskap, men ocksa ett
julbudskap, eftersom

ljuset lyser i mérkret
och mbrkret har inte
évervunnit det

som vi laser i Juldagens evangelium (Joh 1:5).

Ma vi alla bevara detta ljus brinnande, under
vara "svarta kappor”.

Sr Sofie och medsystrar

Brodernas provincial, broder Nicolas Tixier o.p. bestkte oss
just nar vi fatt Ordensmastarens bekraftelse av vart kloster.

Federationens "president”, sr Agneés,
var hér i advent for ett ar sen
for att lara kdnna klostret.



NAGRA NYHETER FRAN DET GANGNA ARET

Frdgan om NCC:s utvidgning av verksamheten till "var” sida av véagen, har fatt sin I6sning da
Mark- och miljodomstolen sa nej till en fabrik for atervinning av asfalt 500 m fran klostret. Nu kan
vi kdnna oss séakra for kanske tjugo eller trettio ar framéver, innan NCC inleder en ny drive...

| maj kom syster Veronica till oss for att stanna nagra manader. Syster Veronica bodde i Rogle
under aren 2003-2006, och vi har alltid sett henne som vér syster. Vistelsen har nu férlangts till
ytterligare minst ett ar. Vi glader oss mycket 6ver att ha henne tillbaka och tackar Herren for det.

Den 4 maj besokte vi Sr Thérese-Eriks grav i Varberg, pa 60-arsdagen av hennes dod. Vi betraktar
henne som en av grundarinnorna till Régle kloster. Hon tradde in i klostret i Montpellier &r 1919,
och blev s& den forsta svenska dominikansystern efter reformationen. Sr Thérése-Erik bad ivrigt
om ett kloster i Sverige, en bdn som besvarades nar
systrarna kom till Rogle 1957. P& grund av Parkinsons
sjukdom hade hon da tvingats lamna klosterlivet, men hon
férblev férbunden med Régle genom bdn och kontakt. Hon
levde ett avskilt kontemplativt bdneliv i Varberg dar hon
bodde tillsammans med sin syster i villan ”Stella Maris”. Déar
firades katolsk méssa for de fa katolikerna i omradet, vilket
kan ses som bdrjan till den katolska férsamlingen i Varberg.

Med oss var Fader Bjérn Géransson som varit kyrkoherde i
Varberg och intresserat sig for var systers 6de.
Varmt tack fér hans fina initiativ!
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Sr Thérése-Erik (stdende bredvid
priorinnan) var novismastarinna i klostret

Vi planterar en blomma vid graven
® och ber om sr Thérése-Eriks forbon.

"Vi tackar dig for var syster Thérése-Erik, och for att du kallade henne till Les Dominicaines
des Tourelles. Tack for hennes uthalliga och hangivna boner for ett dominikankloster i Sverige
och for att Du svarade pa hennes bon. Dar hon har satt har vi fatt skérda.”



Sr Melania och sr Céline deltog i den arliga kursen i teologi for systrar under utbildning, denna
gang i klostret St Maximin i Sydfrankrike.

Utflykt till La Sainte Baume

Gasthemmet har genomgatt omfattande renoveringar med ett nytt dranerings-system runt
byggnaden. De av er som inte kunnat bo pa bottenvaningen pga fukt ska nu férhoppningsvis
marka av forbéattringen. Vidare har vi drénerat gardsplanen déar man efter regn ofta fick hoppa
mellan vattenpdlar. Halva avloppssystemet ar dessutom utbytt i gdsthemmet. Det ar stora, tunga,
"trédkiga” (och dyra) arbeten som dock maste goéras, och som aven de kan bli till "andliga offer”
nar vi utfor dem som en tjanst for Herren och vara medmanniskor. Inte minst beundrar vi de
trogna hantverkare som utfér detta grovjobb med stor noggrannhet. Vi tanker pa Gud sjalv som
valde hantverkarens yrke néar han blev manniska. Obemarkt och i enkelhet.

Sanerad gardsplan och ny vag




En "mystisk” tillbyggnad har vidare dykt upp i var skog, tillverkat av en annan héndig man,
namligen var granne Jan, tillika jagare. | varas blev vi nadmligen invaderade av vildsvin som
lyckades dstadkomma en hel del skada under nagra natter. Jan byggde ett vakttorn at oss, och
aven om han inte skjutit ndgot djur darifrdn — &n — har vi fatt del av hans fangst i trakterna och for
forsta gangen lagat var egen vildsvinsgryta. Kanske blir detta vart satt att livnara oss under bistra
tider: vildsvin och applen! Tillagat p& den vedspis vi 6nskar installera.

Ja, tiderna férandras! Men Herren bestar for evigt. Stat crux dum volvitur orbis: Varlden snurrar,
men korset stér fast.

En vélsignad jul till alla och vart varmaste tack till var och en for all hjalp och gavor som kommit
oss till del.

Vanlkerebsen

Rdgle klosters vankrets vill vara en lank mellan systrarna
och dem som kanner sig knutna till klostret.
Vankretsen &r inte en sammanslutning med organisation och sammankomster
och forpliktar inte till arsmoéte eller dylikt.

Systrarna innesluter vannerna i sina forbéner och skickar ut julbrev
och eventuell annan information om det blir aktuellt.
Hor av dig om du vill bli uppsatt pa mail-listan: systrarna@roglekloster.se
Vi har &ven en mail-lista for utskick av meddelanden om plétsliga tidséndringar fér méssan
eller annat som endast &r av lokalt intresse.

Vill du séttas upp péa den, ange noga att listan géller detta

Vill du ge en gava tar vi tacksamt emot: Bankgiro: 228-6847
Swish: 123 396 92 19
www.roglekloster.se



mailto:systrarna@roglekloster.se
http://www.roglekloster.se

